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acob-autem " genuie Tofeph Virumt Marice , de qhanaths eft

Tefus, qus  vocatur Chrilus.

Tempo em que co-

meilarac a fer ven-

turgzos os feculos;

. mais rico o mundo;

mais  victoriozo o

Ceo ; mais defpoja-

o inferno ; em qu= tiverao fa-
facamnos. dtZE]DS dos Anjos; re-
jares as Calamidadesdos homens;
olcura dos maos-Anjos prizoens;
a gloria damelma Deidade aug-
entos; foi aquelle indivifivel, 8
eilo mﬁant: da Puriflima; Sim:-
imay & Immaculada Conceigao
Maiia Senhora; & ainda queo
nos di a celebridade; nama
hamos na Evangzlbho do dia;
prque da Senhora fe dizem ali (6
s celeftiaes delpozorios s Virum
rie: & -do Senimn humanado
incffiael Conceigad 5 ou haci-
nto; | De qua natus eff defus. O
is tudo 120 a'cendencias ., &
end:nciss dos Progenitores
i Sanhor 5 -{egundo; a Carne.
Indin genuitsy 1fdac-autem gevuit lo-

8¢ finalmente lacvl auwem gemuit

_tuda’niﬁ fe p'nde d-(:t%g-mr
a Conceigam deMaria g.na

;& pells doFilho ave-

Math, . b

‘mos de medir, & conje@urarada
May : Be gua wares et tefus. Aquel
le termo, Natws eff, naml6 moftea
o:Senhor pacide; mas muitel mais
o moftra concebido. Por efte ter«
mofalou 0 Anjoa S, Jozzph, qua-
Ihe diffz,que cra do Spirito Santa,
o que ‘Maria tinha coneebido no
venrre: | Quod inea natwh eit, de Spi-

vitw Sancte-est. Que aonde os cme

penhosifad do Spirito Santo, as
conceigoens tem equivalencias de
nacimentos;8& dado queoSenhor;
& fia bendita May em fvas Con=
ceigoens; ineffaveis , nao follima
inda nacidos ao mundo, erao ja na«
cidos a0 Ceo.:

E em veneragoens da Immacu-
lada Conceigam de Maria, refere
oje o Evangsliftanio texto prefens
te {eus progenitores 5 mais como
concebidos do quecomo nacides:
declarido mais asiconceigoens ydo
que -©s nacimentos; forque d s q
-Abraham -gerou allac 5 & queblkc
gerou & Jacoby 8¢ sfiim s mais, 8
com mais propricdide (e geia na
Conceigam o Filho, dogue vo na-
cimentoy pois na Conccigao recebe
o [er; no macimento M.caluzo[cr
naconceigad recebide.. . ,

A Em
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Em chzgindo o Evangsliftaa
Coreeicad do Senhor variou ojter-
mo,que trazia defima, porque nao
dis, que Muria gerou alefus, como
nos mais havia dito; mas que [esus

palceq ds Magia.; De qua naruseft |

Jefus . Mudoua'as claululzs, pera
mottear as differengasid (adasdil-
ferégas, § (6 eftas duas Conceicoés
d: Chritto;8da Senhora forad im-=
maculadas, & ineffaveis; & as mais
mJnchadas todas.

O Evangelifta S.Matheus conta
efta G:nealogia d:cendo, como
delcendencia ; porq vem de Abra-
hao athe Chrilto: ‘S. Lucasaconta
fobindo, eomo alcendencia; -pord
eomega de Chrifto athe Adag; De-
ee hum, outro (obéshd conta o que
Deos deceo fazendofle 'homenn;
outro conta o que o homem febio
ficahde Deos.  E e alfim; que em
geneulogiss tudo (a6 afcendencias,
& delcendencias; tudoaltibaixos;
nem ha ruftico; que nio ja&te hum
avoengo Regio; nem regie;.que fe
lhe nio conte hum avoruftica. S.
Matccs chaaiou a [ua fagrada hi-
taria, Evangslho': Initmm! Sanéti
Fvangelij lefu Chrifti. S, Matheus
chamalne livro da geragao 5 Liber
generstionis; & nao lhe chama Eva-
gelho; porq inda g efcrevia verda-
des,quis moftrar g vollas Genealo-
gias nao fi0 Evangelhos;8 G fagas
vollus arvores fabulozas, 8 § ba
nellas muitos daquelles gatfos, que
chamio ladroés, ouladroéfinhos.

E fendo quefé no primeira Ca-
pitalo, nio em todo; trata 0 Evan:

Sermad

gelifta da geragam de Chrifto, com
tudo a todo o livro,chima livro da
geragad , porque em todo o livio
trata das acgoés de Chrifto; & co-
mo cada hi feja filho de luas obrac,
& dggoest como tado o livro he dg
acgoens, de Chrifto , todo, olivro
He'da' gera¢ao de Chrifto; ' Liber ge-
neratioms lefu Chriffi . Nomea pri- |
meirp a David'@aAbrahao, (endo |
Abrahas, primeiro § Dayid : Fily
David filiy Abrakad. Se oSpirito Sa-
to'néo governaraa penado Evan-
gelifta, difl:ramos § fizera maior
eftimaqad do regio, q do fagrado;
doregio em David ; q do lagrado,
& fanto ém’Abrahaoymas quisimol
trar que tal vesa'Deos os primeiros
{26 os derradeiros; 8 os derradei-
ros [0 os primciros, conforme
aquillo da Sabedoria encarnads,
Erunt wovsfsimi prims, Cr priini novifsi-
mi, Demais que comao nelta pu-
rilfima Conceigad da -Senhora [¢
preverteo a natureza, & tridphou
da narurezs'a graga; mudou rambé
oEvangelifta a ordem da naturezs,
nomeando primeiro- o' que ¢
derradeiro:chamandeao'Senhor fi
Ibo de David primeiro ; Filyj David,
& depoes de Abrahao ; Filif abri-
bam. Nomeadle osirmaosde Ju-§
das, lacoh genuit Iudam & fratres ejus; |
nio por pregenitotes, que o ndo &
forad; mas por Principes, 8¢ica- §
begas das tribus , nae nos entre- Vi
gou afilencios o Evangelifta, por- bl
que julgou, que por Principes me- i
reciao refpeitos, £
Tambem fas mengao de Zaram: {8
que
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@ hio foi afcendente do Senhar,

por{ trabalhou pellofery q efiss
rad as brigas, @ no materno ven-
¢ teve coPharesya illoatirou o la-
r da mad, como ¢m faudagoens
sluzes do mundo, que ja via; 8
mo emaclamagoés de vitoriag &
mo fec nomea Phures; que foial-
ndente, alli fem o fer,le nomea
rad, porque trabalhou pello fer:
uais premies refpond:m aos in-
ntos,  aos gffcitos; ahud prude-

 deliberagad,quea hua exccugad

nturoza : a hum animo apolta-
y que a hum animo victorio-

Refo'uto hia David pera o defa-
) com’o Gigantz, aquem Saul
y chamoa rapaz, Pueres, mas
oo villz a6 apettade, & o vil-
a0 refoluto variou o termo, &
guntou de que geragad, & pre-
1a eraaquelie mancebo, Degquas
eirie ¢50 adilefcens 5 voltado de-
o victorioz> com a cabega d>
ant2 namao, X fas aelle amel-
pergunta; De qua progenie ¢s 0
scens I Com o melmo decoro,
(peito tratoua David, quando
nte reloluto ao defafio ; &
o ja victoriozo delle;ndo fa-

o differenga entre hum ani-
ipoftado, & hum animo vi-
zo . Tambem (e fos men-

e Zaram , porque como

¢ lhe ararad a mao na pura

¢ hom liftad encarnado,

a pertengad , & renunciou

ura ; retirou amad, & dei-

ar a Phates : ou Jozeph,

F]

que defprezou as purpuras, por
lograr as prifoens ; julgando por
pao menor elogio fer em figu-
ra prezo por Chrifto, que proge-
nitor de Chrifte.

Somente a David, & doas ve-
zes, 0 nomea Rey: lefle autem ge-
nuit David Regem: David antem Rex
gemut Salomonem. Foi gerado Rey,
como (¢ nalceide David do ventre
Rey, que como ha infantes , que
dos ventres maternos nalcem va-
ro¢ns, aliim David do ventre fa-
hio Principe, Bem como nos Ge-
nesis le dis ¢ que Jacob gerou a
Jozeph na velhice, & affim como
Jozeph {ahio do materno ventre
com madureza, & obras de julte;
allim fahio David commagefRtade,
& acqoens de Rey.

Gerou David aSalomaddaquel
la, que foi de Vrias, Ex ea qua fuit
¥Vize . Porque fe fes Berfabe indi-
gna de nome, por comprehendi-
da no a dulterio: a que foi, dis,de
Vrias , porque ja o nadera; que
nam tendes em vollo dominio a
que dio ¢fta em volla fidelidade,
Nomea adultera a miy de Sala-
mao; por atalhar os brios de filho
nos defmanchos da miy; forio i

tandeza de Salamag avizos, &
orad i fua fabedoria adverten-
cias.

Piffa o Evangelifta tres Reys
progenitores do Senhor em filen-
cio; & como eftes tres Prin-
cipes fiquem Pro derelidto; 05 G vos
sffeais regios, os podeis furtar pe
ra as voflas arvores, § nemo Evan-

gelifta
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gelifta vos vird com embarges; né
tara refiftencias, nem ceparareis al-
guas de vos nolang e, porque jul-
gais qus o Punico, Athiopico, &
Hebraico [ afoga , & purga no
regio. :
Dos Pregenitores do Senhory
que retere o Swangslifta ; 05 mais
torad perveilos, peccadores, &
idolarras ; mas os proximos, 8 im-
mediatos forad jultos; porque quer
Deos que a noila vifinhanga [¢ja
com ajuftica; & danjultiga tenha-
mos toda adiltancia, Hsaletrado
Evangelho: em dia quz a S¢ahora
foi prevenidada graga, & dztan-
tasgragas chea nos fera facil , &
forte valia pera amefma graca.
AV.E MARIA

S Obre obrigada, ingrata ofen-
dee ao Senhor em Adama na-
tureza humana : ‘obrigada nos dos
t2s dalima, nas delincagoes, & pear-
feigoens do corpoy que organizou
do barro Damaiceno :; othai com
attcngoens s valeutias defte ani-
mado quadro) ainda gas (ejacon-
traalhingzade meneftitlo ¢ pera
veresas mas correlpodécias do ho-
ME 3 tantas obrig2goés, em § o pos
Dzogabrio no maisalre duas rafga-
das,; 8¢ radiit:s janellas,dode allo-
mida sé ler vifta vifle tudo aalma
Dous luzzntes olhos; digoycimde-
{+f0s,8csmulagoésdaseltrelias; co-
mo atalayus, donde fizeile:o (piria
ta fiitinellasfabrea vigia; & cufl-
todia:de mais corpa: & na vifi-
nhangade(les olhos. efpalmou adil

latada fronte , como praga dear-
mas, donde pera os mais forres co-
bates , & baterias mais rijas fizefle
feus alojamentos o amor 3 1afgon
com moderagam, & avarezas a bo-
€3, que fe pareciaa purpura de huj
roza quando inclula nos carceres,
& efcacezasde feu botao,

Veftio de carmefim os labiog
encarnou e rofto 5 purpurifon a
faces; riron da valentia dos home
bros affirmezados brages,que con-
quiftavad marfins, & ultrsjavad
alabaftros ; a rodas as mais partes
do corpo promptos , & valentes
fubfidios: dedufio do alento dos
bragos a policia, & fidulgs das
mads 5 deftas dirivou 'adelgadels,
argutia,& d:licadefa dos dedos; &
alizntou toda cita artificioz, & ra-
cional machina fobre duas virais
bules, & bem znimadas  colunas,
comy'tais perfeigoens no puro, &
no candido , que no candido el
thciaE Sois, & no puro fe elvas-
cidoas Neves,

E peraqoe a efta obra naofal-
tafle Ipirico refpirou’he nafaceim-
mortais alentos , & dando no¥as
luzes, 8 (*gundamab a efte QA
dro, femeou de rozas as faces;
d¢ jalmins a fronte; de rubins bo-
ca; 8 os beigos de cravos, & a0
do o corpofparfio neves. Pugou®
homem (uas obrigagoens com €2
fenlss, g fe dirivarao aos hfhf’”g‘
{e chamaoriginal culpa, onor'g™
nal macula; de que teve a Senhord
izehigoens , porg na quslle inflans -
t€, em qus podia yira I:IIIF'E:EW

-
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)ou & graga; coma qual pam
refidir aquella culpa,
ve quem em tempos mais el-
diflz, que no primeiro inf-
contrahiraa Senhora a ma.
3 mas logo no legundo a fan-
ita Deos 5 como (e correndo
onio, 8 juntamente Dcos,
a captivar, outroa libertara
m; podelle chegar primeiro
z0s 0 demonio ; bem como
sus difeipulos correndo i fe-
a do Senhor; 1046 por mais
chegou primeiro que Pedro.
§eurrit citis Petro. Porem nam
 aqui adiantarfe o Disbo,por-
ala eftava Deos; que occupa
o lugar por immenlo, & nad
de mover de hua pera outra
y por immudavel ; que o nam
nos na prezenga, que na de-
am. Teve efte immacula-
fterio em tempes ja paflados
contradigad , & alguns en-
3 mas ja (a0 poucos efles
os, & nad he publica, mas
ta a contradigad. Ca (e fois
o prendado , nac vos ha de
um emulo, que vos encon-
hum gozo , ou cacfinho,
adre. La foia Sintaludith;
mulada, & fingida, verfe
incipe Olofernes, dizen-
lhe entregaria a Cidade de
em boa paz , fefeguifie feu
& que ointrodufiria nel-
encia algud, de tal mo-
hum ecadfinho lhe la-
nton Latrabit 5 vel umus cenis
enhum dis, lhe ladrara,

porque fempre ha hum, que ladre,
Amaior excellencia quz - acho
nefte purithmo mifterio, 46 oy feus
encontros; & aos encontros chg-
mamos nos excellencias? Sj: por-
que asexcellencias do fogeito, a5
as contradigoens do emulo : pellas
excellencias, pellas grandezas , &
pellos titulos (e encontrio as cou-
zas, & feenvejio os fogeitos. O
encontro que {efas a hum elogio,
a hum titulo, be o preciolo do ¢/o-
gio, he o {ublime do ritulo.
Puzerdo ao Senhor otitule real
na Cruz, & dis logo 0 amado, que
o Senhor inclinou a Cabega, £r in-
¢linato Capite. A inclinagam daca-
bega foi aceitagam do | titudo ; « &
aceitando efte ritulo no monte de
fua Cruz, orecufou no dézerto,
& declinon as aclamagoés de Rey,
fegindo pera hum monte,, Fugir in
montem ipfe folus. E porqué oacei-
ta na Cruz, & nao oadmite no de-
zerto ¢ Porque no deferro lho of-
ferecido todes, 1lliergebomines,dis,
que todos aquelles homens lhe da.
vam o titulo; porem no Calvario
encontrardo o titulo muitos, & ef-
fesios mais [abios & principes. Di-
xerunt ergo Filato Pomtifices : noli feri
bere Rex Indeorum; fed quia ipfe dixit
Rex [um Iudeorum: alliaceira o titu-
lo, onde lho encontrao: entam he
titulo admittido,quando titnlo en-
contrade, & quande he encontra-
do dos {abios, entao lhe di o Se-
nhor os beneplacitos; Inelinare Ca-
pité, & maquellas inclinagoens deu
os conlentimentos,8 forad ascon-
tradigoens
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tradioens as galas do nome; & os
encontros as glorias dotitlo.

E quem vai'aencontrar huma
verdade, ral ves aconfirma; & nad
encontra a verdade , mas encons
trafle afli aiefmo : ambas as.coulas
yede nos encontros , que os fari=
feus oppuzerad ao Real titulos por
que Pilatos re(pondeo . Quod forr-
pfi, feripfi, o queclcrevi nad o rif=
co; & no ptimeiro, [aripfi, athrmay
8 na fegundo farrpfi, o confirroa.
Hiio a encontrar, & foraoa con-
firmar o titulo.

E querendo encontrar a verda-
de do titulo, fe encontratdo alfli
mefmos, porque a rezio que tra-
fido por fi, fafido contra {i: porque
querendo moftrar que o Senaor
nio eraRey,defido que clle dillera
queo era, masque ¢lle o naoera.
O cegueira! d enleio! 6 contradi
¢ioevidente? Se elle dis que he
Rey, Rey he; todaa certeza, & ro-
da a verdade do dito ¢fta no Se-
nhor, que odis: & mais certahea
couza pelio Senhor a dizer,do que
por ella o feriindamaishe Rey por
elle o dizer, do que por elle ofer.
Péra os'Difcipulos (aberem o ma-
ior no Reyno do Ceo, nio per-
guatardoao Senhor , quem e1a o
maier, fenioquem tinha elle pera
fique o era: Quispurss maiorefl in
Regno Celorum; julgarao; que mals
certo.era (er o maior, quem o S¢-
nhor diflefle,que o era; do qquem
o era; o(fi que eftes Pontifices te en-
contrarioalfi mefmos, querendo
encontrara vérdadedorReynode

Chrifte; porque dezido § era Rey,
& que nao tra Rey; que,0naosra,
porque illo vinhao petluadir a Pj-
litos;. Neli feribere Rex Indearnm; §,
oera, porg d:zide que clle diflera,
que o.exa; Sed quiaipfe dixit Rex J(u.qr;'_
Indeaiumy & alli fe encontravag affi
melmos, porque deziad que o e,
& que o nao era.

Amais celebre, 82 falubre fonte,
que parece no mundo ouve, toi
zquellague fahio da pedra, cnque
f¢ figurava Chrifto; & levavaoos,
filhos de I{racl no exercito, quan- -
do marchaviopello dezento; pois
a efta fonte chamou David 2 da
contradigad :- Ad aquas contradidlie-, !
sis : porque ali o povo inciedulo |
encottiou a Moyl=s; & Moyles ©
em parte a Deos; porqus mandan- -
dolhe Dzos dat voz:s a pedrz, 104
guimmni ad perram = elle deu golpes
& repetidos go!pes; Percufsu bis[d:
licem. Ouve cfta fonte por ferd -
mais jucunda, de fer a mais encoll®
trada. Naagoafe ﬁgniﬁca agragh
(i 0 moftion o Senhor, qus P~
dindo a Samatitana agoa , li¢ 4@
lhe dasia melhor agoa , & g€ be
bendoa, ndo tivefle mais fede. Q8
biberst ex agua ; quam ego dabothy P%
fitiet itevum, - £ fta graga pois da Se-
nkora no primeiro inttante de.
vida, foi encontrads graga , & pof :
iffo.a mais foberana grias POrAYe -
os feus encontros, {20 as [u3s glo-
rias; & por encontrada, he A e
aclamada graga. 2y 0%

Eftaq_aghuqm, cego na. !“"-"‘-’-;'5.
guiava pera lerico, por onde O30
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rentam paflava: & bradavaal-
: Fili David miferere mei: repre-

enderadno os g hido diante, pera

affe; mas elle entad, & por ifle
0, bradoumais ; Multo magis
bas. Fily David me/evere mes;athe
> vozes, & depois de encon-

y dava brados: dantes falava;

ou, como o encontrarad ; A
multo magis clamabat.

a vozes q prevalecem contra
ezoés : 8¢ harezoés g prevale-
fontra as vezes; & ha vozes que

tao as rezoes;8¢ ha rezoés g el-

0 as vozss. Namorte do Se-
r cotra as rezoés prevalecerio

ozes; as rezoés moftravio, que
devia morrer ainnocecia; mas
alecerao as vozes contraeltas
és. Invalefcebant,dis o Evange-
Veces corii. A brados, & a gri-
82 nad arezoens fe levou efta

e, Prevalecerdo as rezofs co-

vozes nojoifo daculpa , g (e

s i innocece, & cafta Suzana,

‘por mais g bradarao os dous

idores, & lafcivos velhos; Ex-

erunt € fenes: ¢o tudo ali das
és ficario vécidas as vozes, &
uderdo cotra os exéplos de
12, 08 brades dos acufadores.
m tudo na immaculada Cen-
da Senhora amigamente fe
erarao as reso€s CO as vozes:
perfuade, & convencem

rio: as vozes o aclamad. A-

0 Ceo, aterra: algreja

€2, o Reino,com o/patroci-

elle toma,as Univerfidades,
 Juramécos, § dells fzem; ce-

l.‘.'. E -

lebracno os efcritores ¢6 tantos Ji-
vros; as cadeiras, os pulpites,as Ci-
dades,as portas das Cidades,elcre<
vendo em fi o augulto titulo, &
gloriszo tropheo da immaculada
Concei¢am da Senhota,
E cuido § ne jatemos encatros,
& q (6 por brio {endo retrarad al-
gis. Os fabios, & juizos grandes,
o0s animos regios fe virao,&conhe-
cerad, (e ataltarad algi tanto da
rezad; aindaallim té mao em qua-
to podé; nao porq alli o fintao;mas
pord julgad, gaflilhe convem ;&
attent3o mais ao decaro, 4 a0 ver-
dudeiro, Eftava hud aralayacoes
olhos nos caminhos, quando loab
daya batalha a Abfalao ; & difle a
David, § vinha lométe corrédo hia
foldade, & David difle, Si folus 5,
bonas 8 nuntins, § (e o nicio vinha
{6, traziaboa nova. Tornaaata-
laya, & disa David, § vé corrende
outro, & dis David, Eriam bonus e i
nditis, § taGbe traziaboanova, En-
controule affi me(mo aqui David:
diffe de primeiro, o nicio trafia
boa nova,porq vinha [é: Sifolus eft
bonus eft wuntins,& como depois c6l-
ton, § nad vinha (6 pois a atalaya
defcobriooutroyhavia de dizer; q
niotrafia boa novaspoisarezad da
bea nova, era vir fé; & conftavaja
g rdo vinha{é; <o tudo nao retra-
tou David o dito,antss ancontrou
arezad delle. Os grides difficulto-
faméte retratac, oq hud vez dizé:
antes encdtrarioa rezio, doq re-
tratem o dito; Dizide alguns na-

-quelles tempos: ( quc ja ‘oje nam
B

havyera
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< havera quem o diga ) que aSe-

nhora nio parecia concebida fzm
macals,porqae a [grejalhe ndode-
dicavatelta. Dedicoulhe a Igreja
fefta , confagroulhe celebridade:
que {2 (sgue? retrataro dito: mas
antes hao de encontrararcgam, g
retratar o dico.

Nem nos falta a efte difcurfo
texto do Evangelho prezeate;
porque nelle (¢ fas mengam de
Ziram, & Phares, que no mater-
no ventre contendeido ambos a
ferem progenitores do Senhor;
athe langar fora huia mio, o que

" pao foiy como faudando aluz, &

aclamandoa vi¢toria; & apurpu-
ra, quelhe atarad namao; mas
empenhoufe de maneira o irmad
Phares , que tazendo retrahir a
mad a Ziram, fahio primeiro; &
nos encontros fe celebrou mais a
vi&oria, § foi por encontrada glo-
rioza; & por controverfa;jucunda.
Serve & puriffima Coceigad da Se-
nhora por triumphos eftes encon-
tros; & cftas contradigoés por Fla-
rias; efllas refiftencias, por galas.
E foi tal o empenho do Senhor
contra eftes encontros , que a duas
anchoras atalhou efta macula; &
a entrada do original pos dous im-
pedimentos na alma da Senhora;
cada qual delles 3 macula total ef-
torvo:porque a prezervou na gra-
?a defuaadopgam; & na vifta de
ua facey & nem nefta face, nem
naquglla graga pode eftar macula,
E peraque duas anchoras, fe bal~
gava citira Senhoraa hua avincu-

L

lada? Poisnem cotn a vifta da Di.
vina face ; mem com .a foberans
graga pode morar delito? Digo §
forad no Senhor de amarite, excel.
fes, que quemama athe no feguro
teme; athe nas fegurangas imagina
rifcos. Comofe a Senhora nao ef-
tivelle fegura na graga, inda lhe
applicou a vilta, porq teme, aon-
de {e nao teme, o amante.

Coufa infallivel he, que fe nam
hade perder hum efcolhido; por-.
que haem Deos hua ventade effi-
caz, & hum decreto abfoluto deo
falvar ; & hum dos impoffiveis he
fruftar(c em Deos haabloluto de.
creto;& hua efficaz vontade. Con
tudo vindo o Senhor a fallard:
perfeguigam , que havera nos dia
ultimos; dis que perigarad os elco-
lhidos, Iraut inerrorem anducantity
fi fiexs poteft, etiam elecis,mas acrecens
ta, fi fieri potedl, (e iflo pode fer. Q¢
he o mefmo , que nam pode ki
pois fe nio pode fer, Si fieri poief;
como moftra que podera fer, ¥i #
ervorem wnducantur eriam eledts, aquel
le,fifierst poreft,he voz da ﬁbcdaﬂ?‘
que julga as couzas, comocm
{ad, aquelle,In errore inducantur etialh
electi: Sab receios do amor, gue
fente das coufas, como (e lhe repré
zentam, & athe no feguro a1
me, fobe a {abedoriaa fuasatalaish
& dali ve com feguranga as covls%
dece a{uas moradas oamer,
lias devifa com temores.

Na quillo que muito ama, U™
cafe di por feguro o amor. /¢ ¥
tatus fuere, defia o Senhory ";TB
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trabam ad me ipfum, (e me pu-

‘naCruz, tudo levarei apos
im) aqui fala com davidas de (ua -

Siexaltatus fuers, (c rac pufe-
na Cruz: em outro lugar fala

Cruz com toda a certeza; Ecee

s lerofelymam , & filius ho-

i #radecur ad crucifigendan : Hi-

a Hierufalem,& ahi me porie
z; alidis, (e me puzerem na
:aqui dis, pormehad na Cras:
fala com certeza;ali com fom-
eduvida. Porquealifalava
amante ; pois dezia fevaria
fi todos os corago:ns; & to-

) amor, Si exaltatus fuero & terra,

trabam ed me ipfum ; por iflo
¢ fala como {abio ve a Cruz
fegurangasde a lograr, mas a
como amante, ahi parece a
m duvides, temendo nas fe-
Ngas 0s perigos,porque quan-
bio, veas cauzas, como el[g
{a0; quando amante, cemo
ropozm o amor , que {empre
uro teme, & no certo recea.
em (6 teme no (eguro o amor,
arece que no impolivel te-
Deliberarac os Babilonicos
tar hui torre que (e aviftafle
Ceo, & donde (& puzeflem

i com os altros ; & tivellem
{afad , & comercios com as
as: Faciamus turrem, cugus cul-
tengat ad celum; dece Deos

& confunde as lingoas , &
‘afli neceffario, porque de
modo athe nao effeituar a

0 hao de defiftir da empre-

fistent & cogitationibus [wis,

Da Conceigam.
- donec eas opere compleant . Como afi

Senhor{ Sibemos quecfta vefla
moradatad diftante daterra, que:
dizem os Mathamaticos, que {¢ de
l felangar hud pedrs, chegaria
terra em quinhentos annos , lendo
tao arrebatado feu movimenro, q
quanto mais {e chega ao centro,
tanto mais impetuoza{c move ; &
foi o que diffe o propheta, alrifii.
mum pofu:Stivefugium tuuns , non uc-
cedet ad te malum , & flagellum non
appropinguabir tabernaculo tuo 5 Eftais
Senhor mui alte, 8 de tedo o afal-
to livre, & de todo ocazoizento:
poisfea pedra, defcendo com to-
todo o impeto, gaftaria quinhen-
tosannot, quantos mais annos gal-
tariao homezm {obindo , & alfi ef~'
cagamente comeflaria 2 empreza,
quande ja deixaria a vida,

Tudo allim he: masacometiaa-
lhe os homens {ua merada, feu do-
micilio, em que (¢ figurava a Se-
nhora; & levantafe de amante, 8
de amante irado, & na maior fegu-
ranga parece que teme rifcos, 8¢
eftando bem feguro {¢ moftra co-
mo duvidozo. Segura tinha (ua
benditamay naquella anchora da
Divina graga contra aoriginal ma-
cula, mas como eftava defta Se=
nhora em extremo amante, lhe
langa, & applica fegunda anchera,
i de fua vifta; poemnaa face, pe-
ralhe eftorvara colpa; & affi a el
torva na face, como fejanio cfti-
veratotalméte impedida na graga.

- Todas as cautelas poem quando
amante, como [e ali nunca fe con-
Bz fiderara
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fideraralegnrostem como fabio to-
das as cenfiangas, & como amante

oem todas as cautelas;como ama-
te ndo (e contentacom o § bafta,
mas applicao’que fobsja; porqao
amante nio bafta o que bafta, mas
{6 baftac que fobeja. Bom lugar el-
capou aquem levantou ¢fte aflum-
pto. Quandomais entrado o Se-
nhor nos amores de {ua Efpoza, &
quando a Elpoza mais latisfeits,
difia ella: Lava eius fub capite meo; q
o Efpozo lhe dera elta mad perao
artimo, & peraoencofto. Naoha
mais que d¢ zejar; nem tem mais §
efperar a Efpofa; pois tem hua mao
do Senhor configo; que fé hoa fes
tao grande ao precurfor . Manus
Domini erat cum sllo. Pois nao efta
inda contente o Efpozo, inda que
o eftzja a Elpoza, & affi ajunta; Er
dextra illius amplexabicar me, Dis q
lhe deu o E(pozo a outra mad, pe-
fa 0 abrago; hua pera o abrago;ou-
tra pera o arrimo. E ndo podia el-
tenderfe ao abraco amio,  fervia
Eera o arrimo; quando os dedosde

ud mio fabricarad, & abragarac o
mundo tode, Videbo Celos tuos, ope-
ra digitorim tuorim, Lanonr, & Stel-
las  que tu fundafls; baltava a mefma
mad pera o artimo, & abrago,qua-
to i necellidude da Efpoza; mas pa
sece § nad baltava quanto i affii-

26 do Efpozo: nos minifterios de

uma mao, cfava a Efpoza con-
tente; (6 nos obfeqnios de am-
bas eftava fatisfeito o E(pozo : hua
mao baftou pera o mundo, son-
de fo moftrou pedirozo ; huma

Sermao

& outra applicou a favores dy.
Elpoza,aondz fe publicava amans |
te ; porque a’ qui nam  bsftaa
mao, que bafta; masbafta amis
que fob!jl 30 ql.lﬂ bafta a Deos
creador, nao baltaa Deos amane
te. Segura eftava a Sephora da, |
macula na graga ; & fegura eftae
vatambem na vifta; mascomog
Senhor eftava dclta Senhora em
extremo amants,em nenhua dellag
elta contentes, mas I6 em ambas e |
ta latisteito.

Nem- digais, que o que fafiza |
vifts, faziaagraca; & afliqueou
era {uperflua a graga, ou elcuza
a vilta: perque inda que, o que
fazia a vifta, fazia a graa; ma-
quelle coragad amante, a grag
nam efcufava a vifta, nem avifta |
parece fupria a graga , porque
quem ama ndo 2 contenta com fi-
zéro precizo, mas pafla a dar o [u-
perfluo; que mam he fuccinto, mas
liberal , 8cquafi predigo oamor.
Depois de dar o Senher no Sacra-
mento few corpo, paflaadar inda
o fangue , & como aflim ¢ Nam
vai o langue ja dado no corpoi Sim
vai; porque a data for do corpe
vivo; & nio ha corpo vive le®
fangue. Vem logo a fer fupcrfloo
o fangue, depois de dado o cor
po ; como tambem fuperfluo ©
corpo depois de dadoo fingue, 9
camo f¢ja fangue vivo, tambe ¢ i
levaocerpo. Tudo alfi he,masco
mo eftava em efte mifterio excre:”
mo amante, nio {6 deo o precilo; 4

€ra o corpo,cu fangue; © corpu'eu:
qu




gue hiao fangne; ou o fingue, em
g hige corpo ; mas paflow a daro
erfluo, ou {uperabundante, §
eradar ocorpo, & t2mbéo fungue,
ffiduas vezes o corpo, & duss
to fangue; porq deo o corpo
y& deu o cotpo em o fangue;
oo langue em £i, & deo o fun-
no corpo.Perailentar do origi
baltavao em aSenhoraouos lo
da vifta,ou as pofles dagraga;
daltava a gracase a viltaymas bal
1a expulsao do peccado,& nao
ava a affeigam do amante,
NE a ifto nos falta o taxto pre-
za €, pera fundamento do aflum-

ue } porque f:nam contentou o
3 ito Santo com dar a David hua
1] ‘o titulo de Rey, masfegunda
fta WSO repetio. lefeautem genuit Da-

us Regem. Davidaute Rex genune Sa-

fge piem. Parece (uperfiua a repiti-
fu- dorealtitule, porque o dis
128 rimeiotornaadizer nofegi-
of fh he,pord come o Senhor era
13- imate de David,nao [e cotétou
da e dar o precizo ; mas paflou a
am M uperfluo ; como e orepetir
im ulos foile debrar beneficios.

rpe (6 prefeivon o Senhor fua bé
e’ May demaculaoriginal, mas
tuo aifentou dadivida; de mo-
ol € em Maria ouve maculs, né
00 guli divida.Muitos des The-
nt 5, § vad com nofco, deixario
mh fdria efta divida, mas nos nem
co= #confentimes,né dividasnad
tr«d & maoula, mas nadgdevia
09 ® efta divida tem vifi-

‘oma macula, ainda que

Da Conceigam.

L
nad fejaa.macula; & nad queremos
a Senbora vifinha, mas: muito re-
montada da macula. Diffe. S. Joam
§ os g vieram prender ao Senher,
tornarad atras,& cuhirad por terra,
Abierunt retre; [um & ceéideriont in tey-
ram; 8 dotredor dis,§ cftavajunto
acilés, eratciieis; & nifla quis dizer
q rabira;<ftava junto comes qras
hirao, fegueie § cahio ¢6 os q cahi-
ra0.SeaScohoracflava vifinha dos
q cahirad.na macula, § iffo e eftar
na divida dd wacula,fica muito per
to da macula, & muito vifinhaa
reina ; & adivida da macola
algum defar he , & poflo que
nao fejaaquella macula , he algui
macula, pois he algum defeita.
De mais que pera Deostul vesa
obrigagaé da coufa, oua divida da
couls, vem a fer 2 mefma: coufay &
alli fera macula a divida da ma-
cula. Ao farilen que fentio mal
da Magdalena inclinada aos pes
do Senher , propos o mefma
Senher que havia doiis devedores,
& que hum devia quinhentos, &
eutro fincoéta, & § nud rendo por
onde pagar,remitio a ambos o acre
dor asdividas: e pergiita o Senhior.
qual dos devedores:amou mais 20
acredor,quis ewm plus diligit? C5 vol=
falicenga Senhor: parece g nao ha-
vieis de dizer, quafdos idevedores
ama mais a0 acredor?Mas aqual dos
devedores ama mais’ o acredord
pergamae §di ,& nsm 01 rece~
be; deo o acredor,recebérad os de-
vedores, aman lng‘ooacrcdar, 8

" nag amatde,néamao osdeyedores,

z Hora
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Horaaffi he,queo queda,heoique
ama;mas o que recebe he oque de-
veamar, & o melmo foi dizero
Senhor, qual dos que receberage
amou mais? Que dizer, qual dos
que receberdo devia amar mais ¢
confideron amor, ondeavia divi-
dade amor; & amar; quem dévia
de amar; helogoamora divida de

amor. Dava o Senhor queixasde”

feu povo , & defia, moftrando (uas
chagas. His plagatus [um indomo eo-
rum, qui diligebant me , Eftas feridas
me derad os ‘que me amavad; &
como amad, {e ferem 7 como amao,
{e matad? nio amavao, mas deviad
de amar; & o mefmo foi dizer os q
me amavao, me firirad, que dizer,
ferirabme, os que me deviao amar.
Pois fe quem deve amar ja ama; &
- fea dividade amor,he amor; adi-
vida da macula ferd macula; & pe-
ra que na Senhora nao haja mracu-
12, nad haja divida de maculay &
affi comoo Senhor fica redemptor
da Virgem , & da macula por pre-
fervara Senhora da macula; affi fi-
caredemptor da melma Virgem, &
da divida, por prefervar a Senho-

« radadividasi e

‘Extinguio tambem na Senhors,
naofé6 as.dividas, mas sindame-
morias de culpa; de mode queon-
de fe falada ¥Virgem, nem'a memo-
ria venha culpa; nem ao:-penfame-
to delito.» He celebre alugar; &
aqui mub trafide’, mas dilohemos
com- algnd novidade." Inclinarad
o5 animais que levaviosa arca do
Teftamente: algum tanto , com

- Sermad

que a arcadeo moftras ;. 8¢ fes vi-
fos de ruina, acedio ‘Hofla ), & ¢f=
rendeo o brago peraater mdo;em
continente o matou Deos; Percuf~
fit Dowsnus Hoffe, 8 iflo por fer te=
merario Hofla. Super temeritate fua,
E que temeridade ha em acodir 3
arca, que inclinava ? Piedade pa-
rece; 8¢ nad temeridade; anres na
acgam pio, que temerarie Holla;
Com tudo fei remerario Hofla, por
imaginar que a area, que erado
brago Divinoempenhe , o podia
fer do brago humano ; & fei teme-
rario em julgar, que podia abran-
gerruina a hua arca; que fultenta-
amad Divina. Poder cahir a arca
he eftar em divida de cahir, pois
fe foi temeridade em Hofla imagi-
nar,que podia arruinar a arca, ﬂi
temeridade tambem no melmo
Hofla crer divida de ruina na mef
Ma arca.

Mas ae intento; morto Hollh, &
caftigada fua temeridade, quis §
Deos que fe chamafle aquelle lu-
Ez: PercufsioHoffe. Caltigo , ferte

a,oumorte de Hofla. Duas cot*
fas ouve, & fuccederad naquelle
lugar junto a arcado Senhor: ate
meridade de Hoflay & a Pﬂf‘“r‘
{16 de Hofla: chamefle logo aquek-
le lugar antes temeridade de Ho
(3, & nad percuffam de Hofla{Bem
pofto efti o nome, porgue feme
ridade he colpa, & percoflam
pena; 8 como Hofla delinqui®;
morreo- junto 3 arca do Senbofs
Mortuss eff ibi juxta a1cAm Domnitis;
defterriolc nomes de culpas ﬁ“ k
- afaltsr
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ar asmemoriasdella, & fcao
nomes de pena, que nam decla-

% ".f;lilqi ; aonde efta aarca do

s Nio ficio nomes de culpa,
fenaoeftabelecerem memerias

 macula.
' gﬁpaﬂigu-, ou pena; fuppoem

3, inda que nam fignifique
13; pois fe he pena,de algua cul
na;& {z he caltigo,de algi
0 he caltigo; por iﬂ‘E digo que
m chamou aquelle lugar nem
nem caftigo, porque trazia i
ioria a culpa; mas que e cha-
| perculfam, ou ferida, PercufSio
que nem he pena, nem cal-
0, & fe entende fem culpa, &
B nam (e chama o lugar nem
eridade, porque he culps, nem
g0, 0u pena, parque {uppoem
:que afafta Deos defta Divi-
4 os nomes de culpa, por re-
tar as memorias della.
em {6 prefervou o Senhor fua
ma May da macula, dasdi-
as memorias della, mas ain-
hua opiniad, uglkkeppmming
acula: & agera entendereis
lugar do Evangelifta S.
que no Sermam da Senhora
#gam naimpren(a o fize-
elligivel : dis o Evange-
220 outavo dia fe pos ao
Jeos o nome de IESU; &
q efte nome fora repeti-
Anjo,antes dp minino fer
0., Vocarum eft nomen ejus
Ch¥ocatiom eft ab Angelo, pri-
i terq conciperernr, Efte no-
90 0o (¢ havia fide repe-

udo pello.Anjo antes.da Concei-
gam do minine Dcos, mas depoes
damelma Conceigad foi repetido:
antes da Conceigad i Senhora;
depoesda Conceigam a Jozeph,
aquem difle omefme Anjo: Fogabss
nomen ejus lefum; ipfeenim falvam f -
ciet populum [uums. & peccetis eorum,
Pois [e efte nome, antes de fe por
na Circuncifam fe acha, repetido
duas vefes ; huaa Mariayantes de
concebide o minino; outraja con-
ccbido o minine, 2 Jozeph porg
dis o Evangelifta fomente ; que o
nome foi repetido a Senhora? Og
dizei,que foi repetido a ambos ; &
duasvezesrepetido; ou fomente
que foi repetido a Jozeph; por

‘quanto concebido o mininotinha
-0 neme fogeito; 8 antes de conce-

bido, 0 nam tinha. ot 19
Foiarezam; perque a fuamiy,

antes da Conceigam do minino, (e

lhe repetio o nome delesus, pera

.aquietar nella temores de perdera

pureza; que nam queria ler may

'de Deos fensm fofle Virgem , a0 g

atiravaaquella pergira, que fes ao
Anjo, Quomedo fiet iffud? E nam
querer fer may de Deos,(enam fol-
fe Virgem, he na Virgem Seahora
elogio. A Jozeph repetioffe o no-
me ja_concebidoo minino, pera
focegar nelle fofpeitas da pureza
perdida, benmymenfnlite, inda que
nNam temerarias em Jozeph ; que
confiderou {6 a natureza,aonde in-
terviera a graca; & fam eftas fofpei-
tas ainda que falfas , maculas nam
verdadeitas per Jozeph gine-
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das ma Virgem: dis [6go o Evange-
hifta,§ enome foi repetidoa Vir-
gem, porque tras 3 memoria clo-
gios da Vizgem, que (e contem nos
temeres de perder a pureza; & nio
dis,que foi repetido a Jozeph,por-
querepetido a Jozeph, tras ame-
moria lofpeiras, & falfas opinioens
da pureza perdida, que athe huma
falla opiniad de macula eforva
Deos em a Senhora; 2 qual izentou
da macula, das dividas, das memo-
rias; das ‘opinioensindaque falfas,
defla macula. L Qg
Diffevos que tivera efte imma-
culado milterio encontros, mas
nio difle os encontros: Sados en-
contros dous; o primeiro aquelle
lugardo Apoftelo,em que dis, que
todes peccardo- em 'Adam , 1n quo
;mm peccaversnt. Se todos,també
oa Virgem. O fegundo, queo
S(;gnhor'foigl{:dépmtg de fua Miy;
fe Redemptor, de algud divida re-
‘demptor; {¢ redemptor de divida,
‘redemptor dé'peccado, ERa he to-
daa contenda, & todaa batetia, q
fe poem, 8 da'acfte inexpugna-
‘wel force da Immacalada Concei-
gao'de Maria, 124
‘Quanto a0 primeiro endontro
{e ataihd commamente, dizéndoq
‘daquella 1-n:§gr,ri‘g't1'alr feexcepruaa
‘Vitgem, por Senhorado Ceo, &
terra;por FETHNIAES Anjos, & ho-
‘mens; porEfpéz#doSpirire San-
“to ; & por'May domefmo Deos g
et fegradgerans fevdo toiprehen
‘de tintd grandé2a) ou’ feju favori-
“velou' odioza a regral “Mandou

& maiof'que a'Virgem PO

hum Anjo pellas Santas Marias aos
Apoftolos de Senhor a nova de fua
Relurreigam; Dicice difcipulis ejus, &
Petre, dizeiaos Diletpulos, & a Pe-
dro. E Pedro nam eratanibe Dif
cipulo? Simera; baftavalogo; di.
zei aos Dilcipules; que ahi fe en.
tendia Pedro. Nao entendia; que
‘como era da Igreja, & dos Apoflte-

los Princepe , pera fer entendide,
ouve de fer nomeado; 8¢ ouve da

fer declarade, pera fer comprehen-

dido, que athe pera lhe pertence-

rem favores, fe had de nemear of

Principes.

E com mais rezad fe acha nes
odios , o que ha nos favores. Por
hum Propheta denuncia o Senhot
aruina detodoo Reynode Judis
8¢ acrefcenta, que tambem hade
deftruir a Hierufalem, Deleloomhe
1uda, ¢ Hierufalz, &nad (e continha
Hierufalem em todo Juda? Sim
continha, que era Cidade de Juda.
E pdo le entendia em todooRey*

node Judaa Cidade de Hierufale?
-medmm porque era mefro-

poli, & Cidade Rainha ; & {e nos
odios (e ndo nomea,nac (¢ c_nt.-.ndt
nos odios: 45 os Principes iz¢nt0s

“dasleis ; (20 das regras gerais izen-

aens.

La diffe 0 Senhor , que dosPd"
cidos das molheres Joao€ra® ma-
Tor; " Inter matos” miulierum Hféh "_:"'

: - s 7 G
xit major'. Logo maior 4 i 2
bos deriiolbieres nacidos. A d:';g
‘da acodio'Agoftinho, bem un"’
pellapelioa do Senhor, & 1a dé
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Jadefuamiy; dizendo que (cnad

‘nacer tanio de molher, quan-
to de Virgé. Mle quidem maior loan-
ey qui de Virgine nafcebatur, Corm tu-
do pornacer de Virgem , naod dei-

nacer de wolber; como cille
S, Pavlo, fadum.ex muliere,8 o mel:

) bior chama molher a Viz-
miy ; quandona Crus lheen-
endeu J'anﬁ ¢ Mulier ecie filins
8 nas bodas celebradas em

ade Galilea,quandodille i Se-
2. Quid wubiy. G 1ibi¢SE mulier.

que: melhor explicagad d.o

gar, os § diz¢, 4 o Senhor nao

que Joad he o:maior, mas que
levantou maior 5, New [wrrexic

i, 8 como fe levantou, cahita;
m a [¢r, que dos cafidos , &
ntados Joso he o mayor:
ficam o Scnhor, & fuaben-
ta May exceptuados 5, que fe
._I‘ vantaram , porque faQ S

. | i 11
porque a refpofta he em favor
immacalada Conceigaod , acei-
Jinda que desfagya prova, que
com-outra .. DisS..Mar.

que o Senhor refulcitado apa-
0 primeiro gue a todos a. Ma-
3., Aparuit primo Merie Mag-
Apateceo logo primeiro 2
na, queaSenhora Rel-

s, que-Nos  eNcontrad,

10 ; porque a Senhora fica
da por miy. | Agora

o 2quelle termo (omnis)
ufivo de todos,& atodos n
uelle termo ( prime ) he
fivode todes, & atodos 6x-

i Eli

clue;ngm pedeaver primeiro quey
o primciro, nem pede aver hum
fora detedos, & vom tudo aquicl-
le termo, primie,aplicado a2 M dgdak
lena nad exclue a Serhora de pris
meira, por fer way de Deos; logoey
nemaquelle teanio ,: omimis,por fex
na y,.&q Deos, mincluey & 2llicos
mo nad fica. naquelle termo, pris
wo, exclufa; <[l pella melma re-
230, nam fica tio termo,omnis,in-
eloldei ol vigchon e
i [Eficouo Senhor ( acudimesao
fegundo encontio ) nam por re«
medjo, mas por prefervicam re-
demptor da Senhora ; nas maisres
mediou; kna Virgem preferveu da
magula, & de genio da'Senhora,
coni que nos acode, (¢'colhe nacer
porprefervigdd do peccado, & da
genie, com que o Senhor nos ace-
de, ‘e colhe nacer pera remedio
delle.- Hia faltando o. vieha
aes convidados 13 nas bodasem
Cana lugar de Galilea, 'Deficiens
te wing.. Reprezentao a Virgem
a leo Filho 2 Vinum non Lalent;a
quem refpondeo o Senhor: Nendd
wenit bora mea; nam he chegadami-
nka hora. )
Demodo § jaerachegadaa ho-
tada Sephora interceder, & nam

-erachegadaa hora deChrifto defe-

rir; potq o Seabor efperavaafalea,
pera darsemed 0;8:a Seghota per-
venia o defeito, peraacudirco pre
fervagio. Cadaquil fepiido [cu ge-
nio;preferyaMaris;iemedea Chri-
to; erahora ja deintercederaSiica,
porg preles vavaaSenhoragndokre
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inda horade acudir Chrifto, por-

que temedeava Chrifto. -

Em abonos defta prefervacaa

de Muria fe desfazem alguis diffi-

euldades nacidis no texco do pre-

fente Evangslho, & he a primei-

ra;qus palle 5. Matheus na geness

logia do Seatiorem Gilencio Adag,

fendo o primeiro progenitor. Se-

gana, pord ndo fasS. Liicas men-

a0 da Szahora nzltadefczndencia
de Chrifts,fendo may , & imme-
diata progenitora. E vema fer a
rez.0, porque S, Matheus fzs men-
15 da Sznhora, quando dill=: To-

eph viri Mariay de qua macus eft 1efus:
ES.Luacas fes mangad de'Adam,
quando difle, Adam,q fair Dei, B
porque S. Macheus fes mengad da
Senhora; efqueceo(ls de Adam; &
S. Lucas paffou em filencio a Se-

nhors, porg e lembrou de Adad:
sonde lembrado Adam peccador,
a hi efquecida Mariay & aond: le-
brada Maria, ahi ef[quecido ' Adam;
de Adam pera a-Senhora, 8 daSe-
nhora pera Adamy nem hadiciva-
goens, né (e entendem comercios.

E (2 infturdes que S. ' Lucasj 0

qisl fes exprella mengad deAdag,
a f2s tacita da Senhors, porquanto
ruferio a5 canfas de feu fer, refpon-
do, dando que allim fzja, que nud
fzs mengad de'Adad peccador,mas
de Ads6 jullp, feferindo tacitame-
t2 efta Senr0ra 2 Adam, que foide
Dezos, ‘adam.gvi'fut Dery & nam
Adam, ] foi doprecads; 146 Adad

sulpado,mas Adam innocenteyné

Adim, queag depois pella culpa

Sermas

foi do diiboj mas Adam, em quand
to pella jufiga -original erade
Deos; Adam qui fuit Des. -~ L
Acharemos no Ceo, ounas aves
delle; acharemos no mefmo nter
no, ou nas.entranhas daterra con-
firmagoens defta verdade; & pio-
vas'deft1 immaculada ‘Conceigad,
La mandou Salamad nas entranhas
da terra,nos profundos alicerfes do
feu tzmplo langar pedras preciolas,
Lapides pratiofos m fundamentum tens-
pli. O tempio heaSenhora, osalie
cerles do templo a Conceigad da
Sanhora, porque affi como apri-
mzira couzi no templo (ad osalic
cerfes, affi na Senhora, a primeira
couzi hea fa Conceigao; & pe-
dras preciofas nos alicer(es do tem-
plo, (a6 pedras preciofas, & gragas
na Conceigad d: Mariay & porqus
he aquimuito vulgar cfte penla-
mento} defcubramosno lugarbu

bem nacida novidade: porquenad

dis o texto, que Salamag langou 35
pedras preciolas no fundamento
dotemplo, ikndo pers fundamen-
to do templo, In fundamentum rem=
plis de modo que ndo acharao s

pédras preciofas os aliverfes 80

tundamento feito; mas. filerio ©
fundamento; nae achardo as gr*"

¢2s,2 Conceicio da Senhora, ou4

Senhora ja concebida, mas fize

a Coneeigio da Senhora , com? ;
ascreaffe Deos, 8 affi fe entendel
(em primeiro em algum final , 94
aCceigdo da Senhora,8nao (up-
pulerio; mas fizerio o funda
105 pera 4 [e ndo entendelie ":::;

—
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Da Conceigam. i

em final algum fem preferva-

gdo, on fem graga Maria,

- Outra ves nasentranhas da ter-
ra, na fepultura digo do Senhor fe
ve figurada a pureza defta Concei-

porque dis.o Evangelilta, que
Senhor-fora depofitado em tu-
que nunca fora de outrem,

quo nonduw quisquam pofitus erat: &
colheomorada que nunca fol-
deoutrem-a {eu corpe morio, &
ta. tresdias, elcaflos tres diasy
rque comunicantes dias 3 muito
is ¢fcolheria morada, que nunca
de outrern , & muite menos
monio, & peranove mezes;

pa feu corpo Viva. Wt .
Nemfe podedifer que o defei-
-8 a macula original em Maria,
de fer nacida de vontade alhea,
daque contrahida na propria,foi
nima, pois inftantanea; porque.
) nda igftante de leu ler to+
aconfiderao livre da macula;
$ nio (= pode affi dizer; porque
livrou a Maria Senhora do
limo peccado venialya devia li«

t do original, que he, mais gra-

¢ todo o venial peccado; &

o foi figurada Maria na quel-
imeira, & puriflima creatura,

1z digo, em quem nunca nins

: e!'gou macula: que por,iffo

o oSenhor (eos Apof-

& aluz , Ves effis fal, vos

ou defeitos no (al, guod

eranuenit; 8C nao nos confide-
Inz, porque nio. diffe mais

Vos eftis [ux mundi, porque nel-
ava Maria, qcomodefta

luz naceo ¢ Sol mundano, affide
Maria procedeo oSol Divino.
Healuz a mais bella, a mais
lida, afleads, & clegante das crea-
turas: a prenda mais parecida a feu
artifice: o mais cliro, lufido, 8¢ evix
dente cmpenbo de. feti brago: o
mais bem nacido,& alinhado par=
to do fcberano juizosaque nunca
comunicou; nem foftentou comer
Ci9s COM as tievas : neméom ellas
COnCerton, ou perpetuss pazas; oU
temporarisstregoas: porqué {fzm-
pre em fuas renhidas contendas, 3¢
immortais defsfios comacega, &
tsifte noute, Jogo (¢ deglarqu 4 vi-
Goria. Eni cuga mage Rdza, & raw
diantecpréfenga; ao elicexaming;
& apura tudo; aquem em feo cla-
ro bergo laudao logo obrigados os
viventes todosy &' no primeiro ri<
20y & ainda medrozos erepulculos
da covarde aurora ; the dao o pa-
rabem agradecidos: a que.unica, &
fingularmente venceo, & trium-
phou de (cu radiante progenitor,
na-perpetuidade ; & infeparabili-
dade de feus, re(plandores; porque
fe vio o Sol ja fum raios . & nac fe
podealoz achar femelles. Tudo
{e compoem alvz; i lnzfealinha
tudo; & tude ; como-dis o Elpa-
nhol;, fe peina a feus raios; tudo na
luz (abe , avulta, & aparece tade;
& nenhom pera {e efconder oufou
pedir a lvz abrigos ; porque nunca
deo a culpas patrocinios; nem fes
a delitos albRencias: fogem, & re-
tiraofe daluz,porafaflerem dq{q—
us raios, {bas peryerfas acgoens os
C12 pescado-
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peccadores; & aella,8ensliafizem

Sermas

Deos agataabarrece a fua miy por

notorias {uas honltasemprelas o5 entad,1ndaqienad poragorat

que {35 jaites.

Hz finalmenre a loz aqueato-
dasias coazas da ar; graga, fer
8¢ formofura 5 inlpira’ aleatosy
pozm realfes: 5 lavra refmaltes; a

ae dia atado cores; ouhzacor

ztudo y porqus e queno antigo,
& grave mundo eradicores; n:lte
novo , & extravagante feculo,
fegundo aopiniab de paradoxos,
elﬁ: cores jafad lufes. Eitahealas:
& poisfehe fem macula a figura,
nao pode aver naverdade nevoa,

D mais que fe na Sznhora ou-
wera macyla, nao 6 entao,mas ain-
da hoje a aborreceria Deos. E
quem dird que Deos tenha hoje
odioa [ua may? Moftroo com cla~
refa. - He coula {em duvida, que o

afto;que Dzos hui vez teve, fem=

pre otem; porque nelle mad” ha
mudanga, nad (6 a relpeite de lu-

ar,mas rambzm arefpeito de feus
internos actos:ainda hoje efta abor
recendo a S. Pedro em fuas nega-
go#ns; parque entad o'aborreceo:
& ao Precurfor em fua culpa origi-
nal, porqae entao fe defcontentou
delle: he verdade que os nad abor-
Tece agor: poragora; mas aborre-
‘€e0s agora por entad § agora oS
:abttrece, potq"lgfll ‘efta o odie,
nas por entad, & ndo poragora,
porqus entio citeve, & nioefta
agora a macula. Aborréceos nao,
EX nunc pro mung; mas ex nunc pro tanc:
agora por entad; & nad agora por
#gora, Eqacm oulara dizer; 'que

‘Avemos logo d= confeifar, que
efta he aquzils fimples, & inne-
ceiire - pombinha, (8 temos athe
no Ceo, ounasavesdelle, como
prometemos as confirmagoss defe
ta verdade ); he aquella pombi-
nha, digo, ‘cuja figura, pelio fer da
Senhora, aunca tomou o diabo; &
mal tentaria 3 'verdade ; qué (enad
atreveo 4 figura:maiormente § pa-
rece defar, ainda (em fer vencido,o
fer tentado. La defia oFeliftco §
atrontara o exercito do Senhor,
Egoexprobravi bodie agminibus fracl,
E efteve a afronta, em que provo-
cou o defafio: ' Date mibs vorum, qui
inest mecum (fugulare cevtamen-. Foi
vencido o FEclilieo, & afrontou
acometendo; alfideffa 0 Apoftolo;
que ¢ diabo tentandoo o afronta-
va, Angelus [atans, qui me colaphi-
xety as tentagoens que fe faziaoa
Paulo, erad boferadas , que f¢/he
davdo ne rofto: ficava afrontado,
& nam vencido.’ I

H: ourra vesia Senhora aquella
pombinha, § Noé mandou da aré2
atras do corvo pera examinar os di
luvios; voltou peraa arca a pombas
8 nio voltou o corvoy porg tinid
no univerfal diluvio lugar o cor-
v0;8¢ pera fi 0 nad achion a pombd;
10n invenitubi vequie[cerer pes ejus. 10
marad todos os maisfilhos deAd2%
fignificados no corvo, pé no or!gl
nal diluviomasaSenhora fignifica-
dana péba, né meteo,né tomou
nelle diluvie, Madou,outra ﬂ:s ‘1:
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a Noé a pombinha pera fpecu-

ar o diluvio; & volton peraaarca

y hit raminho de oliveira mui

rono bico. Venit ad eum portans

m 0/ivz virentsbus folyys. A pri-

ifa pomba era Mariag§ nad to-

1pe no original diluvio. A fe-

da figurava o Spirito Santo; &

minho ds oliveirana boca, era

hora ; que quando’ o dilavio

iiial enlodon, & envelveo

s ficou efts raminho prefervas

toda a maculana bocay, &

ulo do Spirito Santo ; &

era oolculo § pedis a Senhora

ino Elpozo: Ofculetur me ofcn

wi. Tédeme netla boca;guar-

1e em vollo ofculo. '

Mandou Noé terceira ves a po-

e nam voltou 3arca ; & en-

Noé, dée nad tornar a pom-

fet acabado o diluvio, Imellexit

o6, quod ceff s ffent aqua fuper ter-

“pord nam daa pomba voos,

nde ha dilavios ; nem a Se-

paffos por onde ha defeitos;

r onde ha maculas fas fevs

a Virgem ; entendeo

da pombinha, que nio havia

s Intellexis ergo Neé , qued

aque; por certo temos que

ntou a Maria do original

), mas tomara G todosallio

os; 8 todos alli o entéde-

t § como entendev Noéa

obinha € macula, Inrellexir

itendamos todos fer efta
maculada,

€era a primeira face menos

© Evangelifts, pot§ quan

i

Da Conceigam, 19

doinfintaa Cenceicsé ds Senho-
ra bo prefente texto, nelle repers
hud , & eutra ves cativeires, In
transiigratione Babylonis, dis elle, ¢
poft transmigvarionem Bub yldnis| torna
ellea ‘'dizer; 8 como A'vifta das
ifengoens de Maria rdntas 1epeti-
goens de cativeirost Digo que pera
avultarem mais nos cativeiros as
ifengoens: moftra e Evangeliflaa

" todos cativos, & a Martia izenta;

Aoslervos § fe offérecerad o Se-
nhor' pera arrancaraszizanias do
meio do trigo, mandao Senhor §
deixemcrecer hua, & outra coufa,
2s zizanias, & mais o trigo ; Sinite
utrag, crefcere:nos contrarios permi-
te velinhangas pera angmeétos;vefi-
nhe €6 trigo a zizania,pera  entre
azizania avulte maise trigo:as op-
poﬁ&ués de hix contrario fab'as ma-
pifeftagoens do outroy & asindif
tancias ahi; {26 os aupmentoe.

Importon pois efta immacala-
da Conceigad de Maria pera intel-
ligenciamelhor das eferituras fan-
tas, pera crediros da rezad; pera
opinioens do filho de Deos, pera
a bonos da Divina providécia; pe-
rareputagoens de foberano gover-
ne. Se nao fora immacolada clta
CGceigad ficavdo mal entédidas as
efcritoras,defacreditadaa refag;me
hos opinado o filbo de Deos , fem
abonagad a providencia, & mal re-
putado, o divino governo,

Em efpecial ficou bem reputado
ofoberano governo , porque im-
portou § ouvefie prefervagoens,8¢
ouvefle remédios; & q os remedies

‘ . ¢m
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em hiis folfem remedios,em outros
nao folfem remedios , ou nao folé
efficafes remedios: ouve preferva-
goens da macula fomente na V irge;
& nos mais ouve remedios,que em
muitos nam fordo efficales reme-
dios. E nao foramelhor 5 que em
todos; os remedios fofse remedios,
ou efficafes remedics? parece que
nio, porque entam nam havia feli-
ces; peraaver felicidade,ha deaver
tambem desgraga: ha deaver del-
gragado, peraaver venturolo; p2-
ra [erdes ditozo, nam bafta a ven-
tura, que em voseftd; henecellirio
que no outro haja defgraga: o del-
gragadofe dis dafua cﬁfgraga pro-
pria,& da venturaalhea; & o ven-
turozo {e nomea da ventura pro-
pria, & da eftranha delgraga: vem-
vos o nome de venturozo da dica,
que em vos mora, & da delgraga §
em outrem refide; (ema compara-
520 do defgragado ao venturozo,
nem ha ventura; nem feconhcce
defgraga.

Beari ocenli, diso Senhora [cos
Apoftolesy Qui vident, qua vos videtis,
ditolos {ad voios elhos,porque me
cftam vendo; & ajunta, Quiz multi
reges, @ propheta voluerunt widere, &
won viderunt; Dizolos {ois difcipulos,
porque vos vedes , & outros nam
vem; ditofos voffos olhos, porque
outras fam defgragados;porqus ¢l-
les vem, 8 os outros nam vem; el-
ta a bemaventurangados olhos dos
dilcipulos , em que vem elles, &
nam vem os outros; Concorrsm
peraa bemaventaragade hits olhos

Sermaa

aditade-elles verem, & a defgraca
dos outros nao verem; & vem afer
bem de hans olhos; nam {6 o feu
bem; mas o mal dos outros olhos,
Entendereis agora, aquelie Ju-
gardeS. Matheus, aonde o Semhor
rende a feu Pay gragas pelias no-
ticias, que de feu filho deu aos pe-
quenos; & pellas negagoens, que
delle fes aos grandes. Confireor tibi
pater Domine ¢els, € terra, gus abjcans
difte hec 4 faprentibus, & prudentibusy
& revelafliea parvalis, Que dégras
¢as pella merce da noticia eomunis
cada aos pequenos, bem [z enten-
de; mas que dé gragas por cffa no-
ticia negada aos grandss,ndo (e en-
de; porg como [¢ podem dar grd-
gasy por penas,por defgragss, por
ciftigos? nam parece conformed
divina bondade, mas alheo de fua
mfericardia; & muiro repugnante
aquelle divino corigad em extre-
mo amite; & mais materia d: con-
formidad:s coma divina vont:de,
que objecto de gragas a Soberana
grandeza. : i
" Digo com tudo que aquella def-
gragados grandes, ou fe compara
com os grandes ; & alli como M3
feu, nio he materia de gragas : °4
z refere aos pequenos , dos quals
he bem, & afli he de gragas empre*
go; &sédo neftadelgragafua & in=
telices os grandes;(ao nefta defgra-
¢a alhza felices os pequenos;
efta dafgraga, nam em quanto
grandes mal, mas em quanto bﬁ:
dos pequenos, da. o Senher 7€

Padre s: Ita pater. E cha-
Ic as graga ace
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Da Coniceicam, 2y

05 pe quenos ditofos nio 16
ptia dics; masainda daalhea

efgraca . Nio' (6 lois jufte pella

g3, que em vos ha ;' mas pella
ftiga que ha nosotros:grande
g Fazem, nao (6 as virtudes, que

em vos h ; mas os vicios, que ha

ourres, ' &
" Pera fer mais fubido o beneficio
s elfcolhidos importeu que ou-
ife reprovados ; na6 feram tam
t0z0s, fendo ouvera algiis defgra
83 porque falava dfelicidade
paracam com a delgraca, &

‘he a prediftinagam (6 amor,
mas he cfcolha; nio (6 dileigam,

a3 eleicam: efcolha fe faz, quan-
fe toma hum ,'& deixa outro;
E ficarad os escolhidos nao 16
t 2os pella fua efcolha, mas pella
pulla alheia ditofos: & afli § ou-
fie defgragados foi ventura dos
elhidos. A ventura daSenhora
2 maior,porque (6 ella foi pre-
ada. Ouve hum Precurfor li-
8da macula 20 fexto mesde fua
ieeicad: hum Hyeremias izen-
lambem damacula no materno
tre ;'8 inda que ignorsmos o
po,cremos o privilegio, {6 no
tiro inftante de fua Concei-

f0i prefervada a Senbora, &

13 todos os filhos de Adam o
demptor por remedio,f(6

4y foi por prefervagam re-

o cfte d'tofo Reino de
4 Senhora em fus imma-
DNCeigam peta patrocinio
°¢ § fora mais' prudente

a¢lcolba de baizo de outro titulos
‘porqie em fua Conceicam 3inda
‘nao he may de Deos; neit Senho-
ra'do Ceo, & terra, nem ainda dos
Anjos, & homens Ra:nha: & s(fi
menos podercza Senhora; & me-
nos valente fen patricinio, Podia
o Reynoeicolhela patrona, quan.
do em fua Aflumpgad fe coroa do
Ceo, & daterra; dos homens , &
Anjos,& de todo o creado, & crea-
vel Senhora, & poderoza Rainha,
‘Ou em fua Anunciagad ), 'aonde foi |
conftituida do mefmo Creador
may:ou nas expeétacoens de feu
pario; ou na fua Vifitagz6, quanda
peregrina ateas montanhas de Ju-
dea, difpendende =zo Precurfor

‘gragasy aZachariaslingoa 8 alza.

bel o Spirito Santo, & profecia: ou
em fua Natividade, ou Aprezentas
¢ad no templo, que ainda que nef-
tas duas celebridades nio he may
de Deos, jando he como na Con-
ceicam efcondida Senhora, & pot
iffo pera patrocinios mais propor-
cionada Rainha, i _
Digo com tudo, que porelcon-
dido na.Conceigad , ‘& ainda no
ventre de Anna, parece:mais pre<
ciozo few patrocinio ; & mais va-
lente, fe mais preciozo. Li aquel-
le homem de thefouro que’ eftava
elcondido;como o achou,o tornou
a elconder; Invenit, & abfcondst; por
que hia othelouro perdendo asel=
timagoens por revelado, pera o ter
preciolo, o fezoutra vez cfcon-
dido. g o'
Defia o Senhor,ao Santo Job,&
pergun-
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perguntava, onde eftivera, quan-
do ihe davao louvores os matsti-
nos aftras. Vi eras cuis wie landarent
aiira matutma? As eltrellas, como as
mais creaturas infenfiveis , exerci-
tando os minifterios de (ua condi-
?35,&naturcza , da0 a0 Creador
ouvores; allio louvao os Ceosem
(cus continuos movimentos. Cels
enarrantgloriems Des. Ecomoo ofh-
cio das eftrellas (-ja luzir , & luzao
de noute, & nio de dia, pois ahile
afogad no profundo pege, & vafto
oceano das folarcs raios; ouverade
dizer o Senhor , onds eftavas
Job quando mz louvavao as elteel-
lasda noute; & 0.0 as chirellas da
menham? pais o leu louvar, heo
feuluzir; & lufem de noute, & na
menham nad luzem; 8 os elogies
que dad as eftrellas, (a6 osrayos, q
defpedem. Oraascftrellas na nou=
te aparecem, & na menham fe el-
condem; & prefa Deos mais o lou-
vor, que lhe di hud sltrella, que
elconde; do que o que the da hua
eftrella, que [z manifefta ; mais ef-
tima os encomias de hui eftrella
elcondida no dia; do que os ds hua
eftrella manifeftada na noure.

. Queactitos ferad os louvores,§
da6 ao Divino Efpozo eftas Efpo-
23s (uas,y pois todas (40 matutinas
eltrellas, todas aftros eltondidos
na-noats, 'qus bufcarad os retizos
todos,pera fugirem os olhos de to-
dos. Fodis matutinas eftrellas,
potque todas aqui engrarad nefte
{sgrada reciro, na menham, na ma-
diugada, naternurd, nd primavera

Sermad

de feusannos, mas ndo bafag que

fejdo elcondidss cBrelias, que he*

beneficio do lugar; mas had de ke
eftrellas, que fe clcondsd, que he
obfequio de fva vontade ; Forque
ainda pode tratar; & falar as efcon-
didashua eftrella efcondida , mas
nio hua eftrells, que le elconde,
Parece que the Deusafli aelmre
fe fas vensages quando fas retiros,
& que e excede, quando [e olcon-
de; & como nao tenha ja que cre-
cery parece que por retitado crece,
Dice o feu prepheta vendio no
Sacramento, Fere fues Deus atfcon-
ditus 3 vos Senbur ahilacran cnia-

do, & cfcondido fois verdadeiia-

mente Deos, ' Seguefe logo que
manifuftado nao he Deos? Nio I
fegue; mas {eguele que “fendoma-
niteftado Deos, facramentado, &
elcondido he werdadeiramente
Deos, & que elcondido tem cuas
verdades de Deos, hui leva aquel
le termo, fois Deos , outraleva
aquelle termo, fois verdadcirames
te Deos, de modo que (endo M-
nifeftado Deos, achao prophet?;
efcondidohe Deus, & he verda=
deiramente Deos.,

Por effa caufa falando o Senhof
daquelle (oberano Sacramento, €™
que efti efcondido, nam dis 6 que
he manjar, mas que he verd.deira-
mente manjar, 8 falande de feu
fangue, ndo dis 16 que he bebiday
mas que he verdadeiramenrte bebi-
da.. Cara meavere eft cibus, & forgs?
mess vere eft posws. Sc diflesa 16mece

minba carinc ke manjaty 8 medt

fangh§
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- “fangue he bebida; dava afeu cor-
lipe fomente hud verdade deman-
\Ujar, 8 afeu fangue {émente de be-

,: ida hoi verdade; mas dizendo §
he verdadeiraméte feu corpo man-
“jar; 8¢ fen fangue verdadeiramen-
‘gebebida 5 da duas verdades de
‘manjar ao corpo; & dobradas ver-
fades de bebida a0 fangue; poref-
fotidido o cotpo he manjar; &
ferdadeiranrente manjar 5 & por
tondido o fangue he bebida, &
rdadeiramence bebids 5 eomo
126  tenha pera onde crecer efte
Senliofy o que fe ocults, ifle feavg-
henta, 8ctanto ¢rece ; ‘quanto’
feotide . ‘Por efcondida poiscre-
em ¢tn'a Senhera’as perfeicoens;
por tetirada em fa- puriffima
Joceiflz0a olhos humanos;fe mul-
iplicdo as rezofs pera patrecinios;
& affi com vencagens efti perapa-

re 5 i do ngnm'ﬁcﬁdmyﬂﬁfh
ondids, mais do que manifefta
2 fos outros. ke Enan )
Nt em faa immaculada Con-
gami ‘deixa-defer como Miy de

85 eRimada, & tepurads; eomo
detozi Senhors: N2 replucagic
| pridentes eada ham he ju/ bq
hdefer, & ainda nido he: o pon-
& fiia CSceigad baxavad os An-
o Ceobcthe renderioadora-
¥, porque avia de fer miy de

B8y conio fe ja o foffe; & naclli-
dos" Anjos j1 6 éra;'perg na
ebaviade {eriVja miy de

porg logo havia d:!f“ mi
T

! A~
‘quande diflad poucs os terimos i,
tepatagam dos homens, ja eadi hin
he¢ § ba de fer. Falando o Sentior
da oradarefurreicad das catnes;dis
afliy Vemit horas & nunc eft. V € aquels
Iahora, & ja he, vem vindo, & ja
veio, véchegando, #enir, & ja che-
got wuné efty tio pouco diffio as
coufas nefte murdo huis das ou-
tras, huns tempos de outros 1épos,
4 (e unemos fin, & os prinicipios;
& ja loisaquillo § haveis defer.
i~ Entedéseis agora aquelle legar
fem difficuldade, em gue o Sv':nfor'
'dis'que o homé [endo cinza, fetor-
naraem cinza: pulvis es, & il pulve-
Yeni veverteris. A{cienciaen{ing que
‘ha conver(ad ha dé haver dous dif
ferentes cérmios; hit donde, & od-
tro pera onde; convertenfe s Mag-
dalena em {anta, porgue ‘era pec-

“cattora; & 6 ‘Apoftolo paflof de

Saulo eni Paule, &'no Divivo Si-
cramento ' pafli'c pam ém'corpo, &
o vinhe ¢émi.ngue, & ol ém todas
‘a5 convergoés hio de (er differen-
tes os termos dellas, nio pede lo-

‘Bo'6’ homem, {endo fa cinza,'con-

Iveitetfe € cinizd, O Bonich de

“prezénte he carne & 'temindo a

Humanidade fefes cainc‘o Verbo,
8¢ niocinza, porgui¢ nunea‘o ha-
via déifer; &'como fejao homéde

“prezeiite cirne , dé prézente nam
“podelfer cinzal forg fems miiiﬁf;,
11—

o qual hdo ha na Compofigic
mana, faf podecfar jurltimente
na mefma materia, & nis melmas
artes dﬂﬂqﬁ; % :chamafle
h in ueha de
D < fercin-
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[ar cinza, pulvis es, €5 cinza,& inpul
verem revertens, potd hasde(ercin-
za; q aeltimagad de prudentes ja
hojz (ois, 0 g1 amenhda haveis de
fer, & afi comada elta.Senhora por
padcoeirs em fua Conceiffad,(cito-
ma jacona mdy de Deos, porg na
eftimigad pradente ja he may de
Deos, pocque logo ha de fer.
Edcactta Cidad: tedo efa Se-
nhora por padrozira no primeiro,
‘8 no ultimo myfterio, em{ua: Co-
ceigam, & em-(ua Alumpcam, em
{ua Conceigao por Cidade do Rei-
no, cujo he o patrocinio; em{ua
Ailumpgs0,p0rq hs o patrocinio
da Santa Se d:(ta Cidade, 8z affilhe
fica fendo a.Conceigad comum, &
a2 Allumpgad efpecial . patrocinios
& tendo da Senbora o patrocinio
no primziro,. 8 derradeiro myfte-
Tio; o ficatendo em todas: porg no
ptimeiroy & ultimo-e fechio to-
dos., Peraa elcricuca fantadizer, q
cltavioelcritas codas asacgoens de
David nas Cronicas dos Reis de
Israel , dice que eftavao elcritas as
primziras, 8 derradziras : . Non- ne

Jeripea [unt navifssma, & privaal Porg
nas primeiras, & derradeiras. ac-

goés (e contam as intermedias. La

_dillz o Senhor que eraalfa,& ome-

ga, Fqo fum alfa, & omegs, pera di-
zer § era todas,dille que eraa pri-

_meica, 8 derrad=ira letra, que nos

el

'

2y

egos a primeira he alfa; & he
ma ultima; tem logo eta Ci-

+ ¥

—

dade em todos os myfterios daSe-
nhora!fei patrocinio ;, pois o tem

_no!primeiro, & noultimo, em que

fe contem, & fechdo todos. Eaffi

_temos neltes dous @ patrocinioem

faa Natividade,pera.que inda que
nacidos no mundo; hao Nagames
20 mundo, mas: com efta Senhora
10 Ceo; em fua Aprefentagad, pera
que todos dos primeiros ;& tent-
ros annos nos offeregamos a feu
Soberano filho, 8¢Senhor;; facrifi-
cio grato: em [ua Anunciagad,quc
como nelle myfterio feja miy de
Deos; a teremos.tambem May nof-
{3,que de(de o ponto, em que foy
may de Deos- comelfon adfer may
dos peceadores ; em {ua Vifiragam
pera nos enrriquecer de doés celel
tiais; como alliencheo todaa caly,
8 gente do Santo Precurfor; em
fua expetagadde few Divino in-
comprehenlivel, 8 incffavel pat-
to pera fomentar em.noffos cofd
goens Ermdes,. 8 bem fundadas &
peran a Bemaventuranga ; 14
puriﬁ:r;:;am, porque. fejameos ebe-
dientes as leis. Divinas, § nos obrt-
gio; quando- cftaSenhora alli den

-aquella ley ebediencias,  que P
_dev:a. foggigoenss; & rambem €™

feus praferes fantos, peranos agEH
ciar os verdadeiros, que. {6 fam a4

. do- outre:munde, pormeio da gl

§a § he o penhor (¢ ro da Glorid

“‘m L car Dlﬂ;!:l-’-:
.r!.a w
(e
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A ' E mandado dos Illuftriffimos Senhores Inguifidores Apof-

tolicos li ¢flc Sermaoque o Doutor Hycronimo Ribeyro

de Carvalho Chantre defta Infigne Sce de Coimbra pregouem
‘o muito Religiofo Mofteiro de Santa Aona, & cm tudo achei fer

obradigna de feu Autor, noque me parefle que digotudo : nam
fem couza que encentre noffa fanta Fé, ou bons coftumes. Trin-
dade Coimbra 8. de Iunho, 673.
1 Fr. cAntonio Correa.

I por ordem dos Illufiriflimos Semhores Ingnifidores
¥ Apoftolicos, efte Sermad, que o Doutor Hyeronimo Ri-
eyto de Carvalho Chantre da S¢ defta Cidade de Coimbra pre-
ou no Mofteyro de Santa Anna, & nad {6 ndo acheinelleconfa, -
Ue defdiga da Pureza de nofla fantaF¢, oubons coftumes, mas

Igoo digno do grande engenho, picdade, & erndicaé, com que
e Autor illoftra todas as fvas obras . Coimbra, & Collegjoda
Sompanhia de Jefus 10. de junho de 673.

Francifto de Almada,
Iftaa informacad podefe imprimir efte Sermad, § o Dou-

¥  torHycronimo Ribeyre de Carvalho Chantreda Scedef-
Cidade pregouno Moficyro de Santa Anna, & depois de im-
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